
LC - 1 - 

ROYAUME DE BELGIQUE
-------------------

AVIS 34.784/2

DE LA SECTION DE LÉGISLATION
DU CONSEIL D'ETAT

----------------------------

Le CONSEIL D'ETAT, section de législation,
deuxième chambre, saisi par le Ministre de la
Justice, le 28 janvier 2003, d'une demande
d'avis, dans un délai ne dépassant pas un mois,
sur un avant-projet de loi "modifiant
l'article 56 du Code d'instruction criminelle", a
donné le 17 mars 2003 l'avis suivant :

KONINKRIJK BELGIË
-----------------

ADVIES 34.784/2

VAN DE AFDELING WETGEVING
VAN DE RAAD VAN STATE
----------------------------

De RAAD VAN STATE, afdeling wetgeving,
tweede kamer, op 28 januari 2003 door de
Minister van Justitie verzocht hem, binnen een
termijn van ten hoogste een maand, van
advies te dienen over een voorontwerp van
wet "tot wijziging van artikel 56 van het
Wetboek van strafvordering", heeft op
17 maart 2003 het volgende advies gegeven :
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Examen du projet

Selon l'exposé des motifs, l'avant-projet de loi examiné 

"... prévoit une nouvelle réglementation visant à permettre une circulation plus aisée
des informations et des renseignements obtenus au cours de l'instruction et qui
révèlent un péril grave et immédiat pour la sécurité publique ou la santé publique.".

L'avant-projet impose au juge d'instruction de communiquer au procureur

du Roi et au procureur fédéral, ou uniquement au procureur fédéral s'il exerce l'action

publique, les informations relatives à ce péril.

L'exposé des motifs de l'avant-projet de loi ajoute que

"... dès qu'il sera en possession des informations en question, le procureur fédéral
informera le Ministre de la Justice qui, à son tour, les communiquera aux autorités
compétentes en la matière.". 

Il convient de souligner que ce devoir d'information doit s'exercer dans le

respect du secret de l'instruction de sorte que les informations transmises par le Ministre

de la Justice aux autorités compétentes en la matière se limiteront à ce qui est strictement

nécessaire à la sauvegarde de la sécurité publique et de la santé publique.

------------
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Onderzoek van het ontwerp

In de memorie van toelichting van het voorliggende voorontwerp wordt het

volgende gesteld :

"Het ontwerp van wet voorziet in een nieuwe regeling die er moet voor
zorgen dat een vlottere doorstroming wordt verzekerd van informatie en inlichtingen
die in de loop van het gerechtelijk onderzoek zijn bekomen en die wijzen op een
ernstig en onmiddellijk gevaar voor de openbare veiligheid of de volksgezondheid.".

Het voorontwerp verplicht de onderzoeksrechter de informatie met

betrekking tot dat gevaar mede te delen aan de procureur des Konings en de federale

procureur, of alleen aan de federale procureur als hij de strafvordering uitoefent.

In de memorie van toelichting wordt voorts gesteld :

"De federale procureur zal dan, zodra hij in het bezit is van de betrokken
informatie, de Minister van Justitie inlichten, die op zijn beurt de informatie zal
doorspelen naar de desbetreffende bevoegde overheidsinstantie.".

Er dient op gewezen te worden dat die informatieplicht moeten worden

nagekomen met inachtneming van de geheimhouding van het onderzoek, zodat de

informatie die door de Minister van Justitie aan de in dezen bevoegde overheden wordt

toegezonden, zich zal beperken tot hetgeen strikt noodzakelijk is voor de handhaving van

de openbare veiligheid en de volksgezondheid.

----------
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La chambre était composée de De kamer was samengesteld uit 

Messieurs Y. KREINS,
de Heren  

président de chambre,
kamervoorzitter,

J. JAUMOTTE, 
Madame M. BAGUET, 
Mevrouw

conseillers d'Etat,
staatsraden,

Messieurs J. van COMPERNOLLE,
de Heren B. GLANSDORFF,

assesseurs de la section de législation,
assessoren van de afdeling wetgeving,

Madame B. VIGNERON, 
Mevrouw

greffier,
griffier.

Le  r appor t  a  ét é  rédigé par
Mme P. VANDERNACHT, auditeur. La note du Bu-
reau de coordination a été présentée par
M. M. JOASSART, référendaire adjoint.

La concordance entre la version française et la
version néerlandaise a été vérifiée sous le contrôle de
M. J. JAUMOTTE. 

Het verslag werd opgesteld door
Mevr. P. VANDERNACHT, auditeur. De nota van
het Coördinatiebureau werd toegelicht door de
H. M. JOASSART, adjunct-referendaris.

De overeenstemming tussen de Franse en de
Nederlandse tekst werd nagezien onder toezicht
van de H. J. JAUMOTTE.

LE GREFFIER - DE GRIFFIER, LE PRÉSIDENT - DE VOORZITTER,

B. VIGNERON Y. KREINS


